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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Нижеприведенная Инструкция по применению составлена для предоставления 

информации в целях регистрации медицинского изделия на территории Российской 

Федерации.

Сведения предоставляются в необходимом объеме в соответствии с Правилами 

регистрации медицинского изделия (Постановление Правительства РФ № 1416 от 27 
декабря 2012).
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

1.НАИМЕНОВАНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

«Катетер проводниковый Destination, варианты исполнения»;

1. Почечный: RSR01, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

2. Почечный: RSR02, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Хоки-Стик (HS), Тип клапана CCV;

3. Почечный: RSR03, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Многоцелевой (МР), Тип клапана CCV;

4. Почечный: RSR04, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

5. Почечный: RSR05, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Хоки-Стик (HS), Тип клапана CCV;

6. Почечный: RSR06, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Многоцелевой (МР), Тип клапана CCV;

7. Почечный: RSR13, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Ренальный с двойным изгибом (RDC), Тип клапана CCV;

8. Почечный: RSR14, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Для левой внутренней грудной артерии (LIMA), Тип клапана 

CCV;

9. Почечный: RSR15, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 45 

см. Форма кончика Ренальный с двойным изгибом (RDC), Тип клапана CCV;

10. Почечный: RSR16, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 45 

см, Форма кончика Для левой внутренней грудной артерии (LIMA), Тип клапана 

CCV;

11. Каротидный: RSC01, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 90 

см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана TBV;

12. Каротидный: RSC02, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 90 

см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана TBV;
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13. Каротидный: RSC03, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 90 

см. Форма кончика Многоцелевой (МР), Тип клапана TBV;

14. Каротидный: RSC04, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 90 

см. Форма кончика Многоцелевой (МР), Тип клапана TBV;

15. Каротидный: RSC05, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 90 

см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

16. Каротидный: RSC06, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 90 

см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

17. Каротидный: RSC07, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина катетера 90 

см. Форма кончика Многоцелевой (МР), Тип клапана CCV;

18. Каротидный: RSC08, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина катетера 90 

см. Форма кончика Многоцелевой (МР), Тип клапана CCV;

19. Периферический: RSP01, Внутренний диаметр 6 Fr / 0,087” / 2,2 мм. Длина 

катетера 65 см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

20. Периферический: RSP02, Внутренний диаметр 7 Fr / 0,100” / 2,5 мм. Длина 

катетера 65 см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

21. Периферический: 54-84501, Внутренний диаметр 8 Fr / 0,113” / 2,9 мм. Длина 

катетера 45 см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

22. Периферический: 54-86501, Внутренний диаметр 8 Fr / 0,113” / 2,9 мм. Длина 

катетера 65 см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

23. Периферический: 54-89001, Внутренний диаметр 8 Fr / 0,113” / 2,9 мм. Длина 

катетера 90 см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана CCV;

24. Периферический: 54-89006, Внутренний диаметр 8 Fr / 0,113” / 2,9 мм. Длина 

катетера 90 см. Форма кончика Прямой (ST), Тип клапана TBV;

КОНФВДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Далее по тексту могут использоваться следующие названия: Destination, катетер 

Destination, катетер, изделие, устройство.И
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

2.0БЩИЕ СВЕДЕНИЯ О МЕДИЦИНСКОМ ИЗДЕЛИИ

Катетер проводниковый Destination применяется в качестве проводникового катетера, а 

также в качестве стилет-катетера. Катетер проводниковый Destination представляет собой 

трехслойную трубку:

1. Внутренний слой из ПТФЭ-тефлона

2. Оплетка, проволока из нержавеющей стали

3. Внешний слой из нейлона РеЬах (ПЕБАКС)

Проксимальная часть Destination представлена гемостатическим клапаном. В зависимости 

от варианта исполнения тип клапана CCV: Поперечный клапан Cross Cut (стандартный 

клапан катетеров Terumo), или TBV: Клапан Touchy-Borst (поворотный клапан Y- 

образной формы).

Дистальная часть (окончание) завершается мягким кончиком из нейлона РеЬах (ПЕБАКС). 

Рентгеноконтрастный маркер, расположен в 5 мм от дистального окончания мягкого 

кончика. Катетер доступен в трех вариантах эффективной длины 45, 65 и 90 см. Кроме 

того, катетер поставляется в комплекте с дилататором, предназначенным для применения 

во время введения катетера, в зависимости от варианта исполнения также комплектуется 

зажимом дилататора.

Катетер проводниковый Destination предназначен для введения интервенционных и 

диагностических устройств в сосудистую систему человека, в том числе в почечную 

(Renal), сонную (Carotid) артерии, сосуды нижних конечностей (Peripheral), но не 

ограничиваясь ими.

Пояснения по системе кодирования.

Номер символа Обозначение

1
Товарная группа:

R: группа Radifocus

2 Тип продукта:
S: Проводниковый катетер

3

Предусмотренное применение (+ длина катетера): 
С: Каротидное: катетер 90 см 
Р: Периферическое: катетер 65 см 
R: Почечное: катетер 45 см

4-5

Внутренний диаметр Fr, форма кончика, тип клапана: 
Если в графе 3 выбран вариант С:

Символ Внутренний 
диаметр Fr

Форма кончика Тип клапана

01 6Fr Прямой (ST) TBV
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

02 7Fr Прямой (ST) TBV
03 6Fr Многоцелевой (MP) TBV
04 7Fr Многоцелевой (MP)  ̂ TBV
05 6Fr Прямой (ST) CCV
06 7Fr Прямой (ST) CCV
07 6Fr Многоцелевой (MP) CCV
08 7Fr Многоцелевой (MP) CCV

Если в графе 3 выбран вариант Р:
Символ Внутренний 

диаметр Fr
Форма кончика Тип клапана

01 6Fr Прямой (ST) CCV
02 7Fr Прямой (ST) CCV
03 6Fr Прямой (ST) TBV
04 7Fr Прямой (ST) TBV

Если в графе 3 выбран вариант R:
Символ Внутренний 

диаметр Fr
Форма кончика Тип клапана

01 6Fr Прямой (ST) CCV
02 6Fr Хоки-Стик (HS) CCV
03 6Fr Многоцелевой (МР) CCV
13 6Fr Ренальный с двойным 

изгибом (RDC)
CCV

14 6Fr Для левой внутренней 
грудной артерии (LIMA)

CCV

04 7Fr Прямой (ST) CCV
05 7Fr Хоки-Стик (HS) CCV
06 7Fr Многоцелевой (МР) CCV

15 7Fr Ренальный c двойным 
изгибом (RDC)

CCV

16 7Fr Для левой внутренней 
грудной артерии (LIMA)

CCV

07 6Fr Прямой (ST) TBV
08 6Fr Хоки-Стик (HS) TBV
09 6Fr Многоцелевой (МР) TBV
17 6Fr Ренальный с двойным 

изгибом (RDC)
TBV

18 6Fr Для левой внутренней 
грудной артерии (LIMA)

TBV

10 7Fr Прямой (ST) TBV
11 7Fr Хоки-Стик (HS) TBV
12 7Fr Многоцелевой (МР) TBV
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

19 7Fr Ренальный с двойным 
изгибом (RDC)

TBV

20 7Fr Для левой внутренней 
грудной артерии (LIMA)

TBV

*ПРИМЕЧАНИЕ:
CCV: Поперечный клапан Cross Cut (стандартный клапан катетеров 
Terumo)
TBV: Клапан Touchy-Burst (поворотный клапан Y-образной формы)

€

Номер символа Обозначение

1-2 Тип продукта:
54: Destination

3 Перегородка:

4

Внутренний диаметр Fr катетера: 
6: 6Fr 
7: 7Fr 
8: 8Fr

5-6

Эффективная длина катетера: 
45: катетер 45 см 
65: катетер 65 см 
90: катетер 90 см

7-8 Форма кончика, тип клапана:

7-8

Для катетера с внутренним диаметром 6Fr:
Символ Форма кончика Тип клапана

01 Прямой (ST) CCV
06 Прямой (ST) TBV

Для катетера с внешним диаметром 7Fr:
Символ Форма кончика Тип клапана

01 Прямой (ST) CCV
06 Прямой (ST) TBV

Для катетера с внешним диаметром 8Fr:
Символ Форма кончика Тип клапана

01 Прямой (ST) CCV
06 Прямой (ST) TBV

* ПРИМЕЧАНИЕ: CCV: Поперечный клапан Cross Cut (стандартный 
клапан катетеров Terumo)
TBV: Клапан Touchy-Borst (поворотный клапан Y-образной формы)
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Варианты исполнения

Катало
жный
номер

Внутренни
й

диаметр

Эффективна 
я длина 
катетера

Форма
кончик

а

Тип
клапана

*

Длина 
участка с 

гидрофильны 
м покрытием

Максимальны 
й размер 

проводника

Катетер проводниковый Destination Почечный (Renal Guiding Sheath)

RSROl 6 F r / 0,087” 
/ 2,2 мм 45 см Прямой

(ST)
CCV 5 ем 0,038”/0,97 мм

RSR02 6 F r/ 0,087” 
/ 2,2 мм 45 см

Типа
Hockey-

Stick
(HS)

CCV 5 см 0,038”/0,97 мм

RSR03 6 F r / 0,087” 
/ 2,2 мм 45 см

Многоц
елевой
(МР)

CCV 5 см 0,038”/0,97 мм

RSR04 7 F r / 0,100” 
/ 2,5 мм 45 см Прямой

(ST) CCV 5 см 0,038”/0,97 мм

RSR05
7 F r / 0,100” 

/ 2,5 мм
45 см

Типа
Ноекеу-

Stick
(HS)

CCV 5 см 0,038”/0,97 мм

RSR06 7 F r / 0,100” 
/ 2,5 мм

45 см
Многоц
елевой
(МР)

CCV 5 см 0,038”/0,97 мм

RSR13 6 F r /0,087” 
/ 2,2 мм

45 см

Реналь 
ный е 

двойны 
м

изгибом
(RDC)

CCV 5 см 0,038”/0,97 мм

RSR14 6 F r /0,087” 
/ 2,2 мм 45 см

Для
левой

внутрен
ней

грудной
артерии
(LIMA)

CCV 5 см 0,038”/0,97 мм

RSR15 7 F r /0,100” 
/ 2,5 мм 45 см

Реналь 
ный е 

двойны 
м

изгибом
(RDC)

CCV 5 см 0,038”/0,97 ммИ
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

RSR16 7 F r / 0,100’' 
/ 2,5 мм 45 см

Для
левой

внутрен
ней CCV

грудной
артерии
(LIMA)

5 см 0,038”/0,97 мм

Катетер проводниковый Destination Каротидный (Carotid Guiding Sheath)

RSCOl
6 Fr / 0,087”

/  2 ,2  MM
90 CM

Прямой
(ST) TBV 15 см 0,038”/0,97 мм

RSC02 7 F r / 0,100” 
/ 2,5 MM

90 CM
Прямой

(ST) TBV 15 см 0,038”/0,97 мм

RSC03 6 F r / 0,087”
/  2 ,2  MM

90 CM
Многоцелев 

ой (МР) TBV 15 см 0,038”/0,97 мм

RSC04 7 F r / 0,100” 
/ 2,5 MM

90 CM
Многоцелев 

ой (МР) TBV 15 см 0,038”/0,97 мм

RSC05 6 F r / 0,087”
/ 2 ,2  MM

90 CM
Прямой

(ST) CCV 15 см 0,038”/0,97 мм

RSC06 7 F r /0,100” 
/ 2,5 MM

90 CM
Прямой

(ST)
CCV 15 см 0,038”/0,97 мм

RSC07 6 F r / 0,087”
/ 2 ,2  MM

90 CM
Многоцелев 

ой (МР) CCV 15 см 0,038”/0,97 мм

RSC08 7 F r / 0,100” 
/ 2,5 MM

90 CM
Многоцелев 

ой (МР) CCV 15 см 0,038”/0,97 мм

Катетер проводниковый Destination Периферический (Peripheral Guiding Sheath)

RSPOl 6  F r / 0,087” 
/ 2,2 MM

65 CM
Прямой

(ST) CCV 35 см 0,038”/0,97 мм

RSP02 7 F r / 0,100” 
/ 2,5 MM

65 CM
Прямой

(ST) CCV 35 см 0,038”/0,97 мм

54-84501 8 F r / 0,113” 
/ 2,9 MM

45 CM
Прямой

(ST) CCV 35 см 0,038”/0,97 мм

54-86501 8 F r /0,113” 
/ 2,9 MM

65 CM
Прямой

(ST) CCV 35 см 0,038”/0,97 мм

54-89001 8 F r / 0,113” 
/ 2,9 MM

90 CM
Прямой

(ST)
CCV 60 см 0,038”/0,97 мм

54-89006 8 F r / 0,113” 
/ 2,9 MM

90 CM
Прямой

(ST)
TBV 60 см 0,038”/0,97 мм

* ПРИМЕЧАНИЕ: Типы гемостатических клапанов:
CCV: Поперечный клапан Cross Cut (стандартный клапан катетеров Terumo); 
TBV: Клапан Touchy-Borst (поворотный клапан Y-образной формы).
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

З.ИНФОРМАЦИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЯХ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Официальный производитель: «Терумо Медикал Корпорейшн», 950 Элктон Бульвар 
Элктон, шт. Мэриленд 21921 США
S+81-3-3374-8111

Место производства медицинского изделия: «Терумо Медикал Корпорейшн», 950
Элктон Бульвар Элктон, шт. Мэриленд 21921 США
S+81-3-3374-8111

Европейский представитель: «Терумо Юрой Н.В.», Интерлевенлаан 40, 3001 Левен, 
БЕЛЬГИЯ

+32 16 38 12 11

Уполномоченный Представитель производителя в Российской Федерации: ООО 
«Терумо Рус», 123317, г. Москва, ул. Тестовская 10 
S +  7(495) 988 47 40
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

4.УСЛОВИЯ ПРИМЕНЕНИЯ, ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ МЕДИЦИНСКОГО 
ИЗДЕЛР1Я, ПРЕДУСМОТРЕННОЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ

4Л.Назначение

Катетер проводниковый Destination предназначен для введения интервенционных и 

диагностических устройств в сосудистую систему человека, в том числе в почечную 

(Renal), сонную (Carotid) артерии, сосуды нижних конечностей (Peripheral), но не 

ограничиваясь ими.

4.2.0бласть применения

Интервенционная хирургия

4.2. Показания

Катетер проводниковый Destination показан для введения интервенционных и 

диагностических устройств.

4.3. Противопоказания

В инструкции по применению катетера проводникового Destination противопоказания 

отсутствуют. Пользователь медицинского изделия должен внимательно ознакомиться со 

списком противопоказаний, приведенным в инструкциях по применению других 

интервенционных устройств, предназначенных для совместного использования с 

катетером Destination.

4.4. Возможные побочные эффекты при использовании медицинского изделия

• Воздушная эмболия

• Гематома в области прокола кожи

• Инфекции

• Перфорация стенки сосуда
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦР1Я .

4.5.Способ применения

При использовании клапана Tuohy-Borst (TBV)

1. Убедиться в прочности соединения клапана и катетера.

2. Подключить промывочную систему к трехходовому крану катетера. Полностью 

наполнить узел катетера гепаринизированным физиологическим раствором, удалив из 

изделия весь воздух.

3. Катетер проводниковый Destination Почечный (Renal Guiding Sheath): смочить 5 см 

(50 мм) дистальной части катетера в гепаринизированном физиологическом растворе. Для 

сохранения проходимости катетера данный участок изделия должен оставаться полностью 
мокрым.

Катетер проводниковый Destination Каротидный (Carotid Guiding Sheath): смочить 15 

см (150 мм) дистальной части катетера в гепаринизированном физиологическом растворе. 

Для сохранения проходимости катетера данный участок изделия должен оставаться 

полностью мокрым.

Катетер проводниковый Destination Периферический (Peripheral Guiding Sheath): 

смочить дистальную часть катетера в гепаринизированном физиологическом растворе. 

Для сохранения проходимости катетера данный участок изделия должен оставаться 

полностью мокрым.

4. При помощи шприца заполнить дилататор гепаринизированным физиологическим 

раствором.

5. Полностью ввести дилататор в катетер.

6. Затянуть TBV-клапан вокруг дилататора, повернув фиксатор клапана по часовой 

стрелке. При желании закрепить/соединить гнездо дилататора с TBV-клапаном при 

помощи имеющегося зажима дилататора. Проверить правильность направления зажима 

дилататора относительно разъема дилататора и TBV-клапана.

7. Для отсоединения дилататора от TBV-клапана и катетера снять зажим дилататора и 

ослабить клапан, повернув фиксатор клапана против часовой стрелки.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: TBV-клапан должен быть плотно закрыт с целью мингшизации 

риска кровотечений или воздушной эмболии.
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КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

При использовании клапана Cross Cut (CCV)

1. Убедиться в прочности соединения клапана и катетера.

2. Подключить промывочную систему к трехходовому крану катетера. Полностью 

наполнить узел катетера гепаринизированным физиологическим раствором, удалив из 

изделия весь воздух.

Катетер проводниковый Destination Почечный (Renal Guiding Sheath); смочить 5 см (50 

мм) дистальной части катетера в гепаринизированном физиологическом растворе. Для 

сохранения проходимости катетера данный участок изделия должен оставаться полностью 

мокрым.

Катетер проводниковый Destination Каротидный (Carotid Guiding Sheath): смочить 15 

см (150 мм) дистальной части катетера в гепаринизированном физиологическом растворе. 

Для сохранения проходимости катетера данный участок изделия должен оставаться 

полностью мокрым.

Катетер проводниковый Destination Периферический (Peripheral Guiding Sheath): 

смочить дистальную часть катетера в гепаринизированном физиологическом растворе. 

Для сохранения проходимости катетера данный участок изделия должен оставаться 

полностью мокрым.

3. При помощи шприца заполнить дилататор гепаринизированным физиологическим 

раствором.

4. Полностью ввести дилататор в катетер.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Дшататор необходгшо вводить строго по центру клапана 

катетера. Введение дилататора с усилием не по центру клапана катетера может 

привести к повреждению катетера и попаданию в него крови.

5. Клапан CCV подсоединяется к разъему дилататора и фиксируется при помощи сжатия. 

Защелкнуть разъем дилататора с верхним концом разъема CCV-клапана для их фиксации.

6. Для отсоединения дилататора от CCV-клапана и катетера отогнуть вниз разъем 

дилататора.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Необходимо убедиться в том, что дшататор надежно 

закреплен в катетере и клапане. Если дшататор не будет надежно зафиксирован, в 

сосуд будет вводиться только катетер, в результате чего сосуд может быть
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п о в р еж д е н  к он ч и ком  к а т ет ер а . П р о д ви ж е н и е  о д н о го  к а т е т е р а  по с о с у д у  м о ж е т  

п р и вест и  к  п о в р еж д е н и ю  со суд а .

Д л я  всех т ипов клапанов (T B V  и CCV)

К ат ет ер проводниковы й D estination П о ч еч н ы й  (R en a l G u id in g  S h ea th ):

1. При помощи хирургического ножа сделать небольшой надрез на участке кожи, куда 

будет вводиться катетер.

2. Ввести в сосуд канюлю.

3. Ввести в сосуд проводник через канюлю.

П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е : П р о во д н и к  н ео б х о д и м о  вво д и т ь  или у д а л я т ь  с  о ст о р о ж н о ст ь ю . 

П р ек р а т и т ь  введ ен и е  или у д а л ен и е  п р о во д н и к а  п ри  во зн и к н о вен и и  соп рот и вл ен и я  его  

п р о д ви ж ен и ю  д о  т ех  пор, п о к а  не б уд ет  у с т а н о вл е н а  п ри чи н а  соп рот ивления .

4. Удалить канюлю через проводник.

5. В кровеносный сосуд через проводник ввести дилататор с катетером, и продвинуть их 

до необходимого сосуда.

6. Медленно удалить дилататор, оставив катетер в сосуде. В случае если на данном этапе 

необходимо выполнить введение жидкости или забор материала, удалить только один 

проводник и до удаления дилататора из сосуда воспользоваться разъемом дилататора в 

качестве инъекционного порта.

П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е :

К л а п а н  т и п а  TBV: о сл а б и т ь TBV-клап ан  д о  уд а л ен и я  д ш а т а т о р а . П о сл е  э т о го  плот но  

за к р ы т ь  клапан  с  ц елью  м и н и м и зац и и  р и с к а  к р о во т еч ен и й  или во зд уш н о й  эм болии.

К л а п а н  т и п а C C V : У далят ь д и л а т а т о р  из к а т е т е р а  н ео б х о д и м о  м едлен н о . Р е зк о е  

у д а л ен и е  д ш а т а т о р а  м о ж е т  п р и вест и  к н еп о л н о м у за к р ы т и ю  C C V -кл ап ан а  и 

п р о т ек а н и ю  к р о ви  ч е р е з  н его . В  сл уч а е  возн и кн овен и я  оп и сан н ой  си т уац и и  н ео б х о д и м о  

вер н ут ь  д ш а т а т о р  в  к а т е т е р  и уд а л и т ь  е го  п о вт о р н о  м ед л ен н ы м  сп о со б о м .

7. Рентгеноконтрастный маркер поможет определить местоположение кончика катетера 

при помощи флюороскопии. Рентгеноконтрастный маркер расположен приблизительно в 

5 мм от дистального окончания мягкого кончика катетера в проксимальном направлении.

КОНФИДЕНЦИАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
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